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Spørgsmål nr. 342: 
Hvilke emner kan Unionen ikke forhandle på 

medlemslandenes og Unionens vegne, jf. artikel 
47 i TEU? 

Svar: 

TEU artikel 47 er ikke en hjemmelsbestem- 
melse. Bestemmelsens funktion er at muliggøre, 
at aftaler, som hidtil er indgået enten af Fælles- 
skabet eller af Unionen, fremover kan indgås 
som samlede aftaler. 

I øvrigt henvises til svar på spørgsmål I og 2. 

Spørgsmål nr. 343: 
I relation til procedurerne for revision af trak- 

taterne i artikel 48 i TEU, betyder det så automa- 
tisk bortfald af et traktatforslag, at det ikke har 
opnået 80 pet. tilslutning inden for 2 år? 

Svar: 

TEU artikel 48, stk. 5 indeholder en procedu- 
rebestemmelse, der finder anvendelse, når en 
række nærmere fastlagte betingelser er opfyldt. 
Der kan ikke af denne procedurebestemmelse 
drages modsætningsvise slutninger om bortfald 
af en undertegnet traktat. 

Spørgsmål nr. 344: 

Er det i relation til procedurerne for revision af 
traktaterne i artikel 48 i TEU besluttet, at indfø- 
relse af f.eks. nye flertalsafgørelser ikke kan 
kræves forelagt vælgerne ved folkeafstemning, 
idet kompetencen per definition er overladt til 
Unionen? 

Svar: 

Bestemmelsen i TEU artikel 48 angår vedta- 
gelse af ændringer til de gældende traktater. Den 
almindelige ændringsprocedure som er omhand- 
let i stk. 2 til 5 indebærer, at ændringerne først 
træder i kraft, når alle medlemsstater har ratifice- 
ret i overensstemmelse med deres respektive 
forfatningsmæssige bestemmelser. Den første 
forenklede revisionsprocedure i stk. 6 foreskri- 
ver at Det Europæiske Råd i visse tilfælde kan 
træffe beslutning om ændringer, der ikke udvi- 
der de kompetencer, Unionens institutioner har. 
Også her gælder, at ændringen først træder i 
kraft efter at være blevet ratificeret af alle med- 
lemsstater i overensstemmelse med deres re- 
spektive forfatningsmæssige procedurer. 

Den anden forenklede revisionsprocedure i 
stk. 7, muliggør overgang i Rådet fra enstem- 
mighed til kvalificeret flertal eller overgang fra 
en særlig til den almindelige lovgivningsproce- 
dure - den såkaldte generelle passerellebestem- 
melse. Ændringer efter denne bestemmelse er 
ikke undergivet krav om nationale ratifikation. 
Til gengæld tillægges hvert enkelt nationalt par- 
lament vetoret over for sådanne vedtagelser. 
Procedurer, der i øvrigt måtte være nødvendige 
for at sikre den fornødne parlamentariske tilslut- 
ning, må antages at kunne fastlægges af med- 
lemslandene. 

Om forholdet til grundlovens § 20 henvises til 
Justitsministeriets redegørelse for visse forfat- 
ningsretlige spørgsmål i forbindelse med Dan- 
marks ratifikation af Lissabon-traktaten af 4. de- 
cember 2007 afsnit 4.4.6. 

Spørgsmål nr. 345: 
Er det tilladt at foretage national ratifikation 

eventuelt ved folkeafstemning af afgørelser 
truffet i henhold til artikel 48, stk. 7, i TEU? 

Svar: 

Der henvises til svar på spørgsmål 344. 

Spørgsmål nr. 346: 

Hvilken stemmeregel gælder i Europa-Parla- 
mentet i forbindelse med en medlemsstats ud- 
træden af EU, jf. artikel 50 i TEU? 

Svar: 

Som det fremgår af TEU artikel 50, indgås en 
eventuel aftale om udtræden på Unionens vegne 
af Rådet, der træffer afgørelse med kvalificeret 
flertal efter Europa-Parlamentets godkendelse. 

I henhold til TEUF artikel 231, træffer Euro- 
pa-Parlamentet sine afgørelser med flertal af de 
afgivne stemmer, med mindre andet er fastsat i 
traktaterne. 

Spørgsmål nr. 347: 

Er der nogen hierarkisk forskel på de to trakta- 
ter, som er nævnt i artikel 1, stk. 2, i TEUF, og 
de øvrige 15 traktater, som ikke er nævnt heri? 

Svar: 

Der er ingen rangordning mellem EU-trakta- 
ten og EUF-traktaten. Tilsvarende er der heller 
ingen rangordning mellem disse to traktater og 


